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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

ERKLARUNG DER ANSPRUCHSBERECHTIGTEN (ERBEN) AUFGRUND DES ABLEBENS DES/DER BEDIENSTETEN

Der/die Unterfertigte (Verwandtschaftsgrad zum/zur Verstorbenen)

Vorname Nachname

ERKLART

im Sinne von Art. 47 und 74 des D.P.R. Nr. 445/2000, im Bewusstsein der Folgen von falschen Erklarungen, dass:

geboren am in

die Lehrperson Herr/Frau

verstorben am

Oein Testament hinterlassen hat (Testament beilegen)
oder

Oein Testament hinterlassen hat.

DER/DIE UNTERFERTIGTE erklért, dass folgende Personen die alleinigen Anspruchsberechtigten/Erben sind:

1) Vorname/Nachname.

geboren in. t(brrmpi i \=--------"---"-"-"------1"=- - ------—-—-—-»-"+-—-+"+""-"-""""""+"""o7- am. b——————————————
Steuvernummerf....t... ... [1....[..... wede A A b b ]

wohnahftin: Gemeinde Stralse

Nr PLZ prov. |Scegliere un‘opzione Staat:

Tel. Hanay: email

PEC

Verwandtschaftsgrad zur/zum Verstorbenen: .'m—m—m—m—/——m——7—————"—mrrm

Prozentuelle Aufteilung der Entschadigung: .. %);




2) vorname/Nachname lbpori——4—4—14/7671- - -  ++ -———+—+— - -—————-—-++-————————"—"—"—¢\"""""""""--"""-———- """ _

geboren in..

Steuernummer . —/ 7"V T o -

Stral3e:

wohnahftin: Gemeinde

Scegliere un‘opzione Staat:

Nr. PLZ prov.

Tel. Handy: email

PEC

Verwandtschaftsgrad zur/zum Verstorbenen: oo e

Prozentuelle Aufteilung der Entschadigung: . e (%);

IBAN: .. L—— —t—— e e —t—l e —t—t—l— —t—

3)  Vorname/NacChName . Lo i

geborenin/rr—ere e

Steuernummer —M—/—/—/}4—— ——— o e -

Strale:

wohnahftin: Gemeinde

Scegliere un'opzione
Nr. PLZ prov. Staat:
Tel. Handy: email
PEC
Verwandtschaftsgrad zur/zum Verstorbenen: '/ i mmnnnnn----——/¥7¢ o
Prozentuelle Aufteilung der Entschadigung: ——————— v (%):
BAN: =~ T

Die Entschadigung infolge des Ablebens der Lehrperson steht gemaB Artikel 2122 des Zivilgesetzbuches
7u.




4) Vorname/Nachnamel!e!]lblrimmmo ii————¥#—¥—¥—+——+—#—¥—/¥/"\—/—¢Z1-3+-"""""""—"—""""""7"""""-

geboren in.

Steuernummer . bt A~ L L L L 11

Stral3e:

wohnahftin: Gemeinde

v Pl o, Scegliere un'opzione Staat-
Tel. Handy: email
PEC
Verwandtschaftsgrad zur/zum Verstorbenen: .
Prozentuelle Aufteilung der Entschadigung: . (%);
IBAN: b e e e e e e e e e e e
5) Vorname/Nachname. !bmmiidke —————m—m—m7m——7222———7———7"7"-—rr0D0D0D0m—mDm0m—m—m—m—m—m——m0m—0—0— ,
geboren in. forii;;ii;ii;;i-mm}m}7m}m}m——m———————0—0—0bbm0Dm0D0Z 777777222777 .am
Steuernummer
wohnahftin: Gemeinde Strake:
Nr pLZ prov. Scegliere un'opzione Staat:
Tel. Handy: email
PEC
Verwandtschaftsgrad zur/zum Verstorbenen: —mrrirmmrmmmmm———"m—"7rmmmmmmmm—————m————————
Prozentuelle Aufteilung der Entschéadigung: e (%);
IBAN: Ll NS E S — NI N - NI NN S — S . — S S S S NN S N ! S i —

Die Entschadigung infolge des Ablebens der Lehrperson steht gemaB Artikel 2122 des Zivilgesetzbuches
u.




[0 DER/DIE UNTERFERTIGTE (Vorname und Nachname)

rklart zu diesem Zwecke, dass die oben angefiihrten Anspruchsberechtigten/Erben Verwandte innerhalb des dritten Grades und/oder

Verschwégerte innerhalb des zweiten Grades sind und zu Lasten der verstorbenen Lehrperson gelebt haben.

[JDER/DIE UNTERFERTIGTE erklirt, dass die obgenannte Entschiidigung bis zum heutigen Datum noch nicht ausbezahlt worden ist.

[0 DER/DIE UNTERFERTIGTE erklirt, dass unter den Anspruchsberechtigten minderjéhrige Kinder sind und legt zwecks Einhebung der
entsprechenden Betriige durch den verbliebenen Elternteil die Genehmigungserteilung seitens des Vormundschaftsrichters bei.

Datum Unterschrift des/der Erklarenden

Bringen Sie eine gepriifte handschriftliche oder digitale Unterschrift an

Anlagen: Todesbescheinigung
Kopie Ausweis aller Anspruchsberechtigten
Historischer Familienbogen
Kopie Testament (falls vorhanden)
MaBnahme des Vormundschaftsrichters (im Falle von minderjdhrigen Kindern — Artikel 320 des Zivilgesetzbuches)

Kurze Datenschutzerkldrung geméB Art. 13 der Datenschutz-Grundverordnung (EU) 2016/679
Verantwortlich fir die Datenverarbeltung ist die Autonome Provinz Bozen.

E-Mail: generaldirektion@provinz.bz.it; PEC: generaldirektion.direzionegenerale@pec.prov.bz.it.

Die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten (DPO - Data Protection Officer) sind folgende:

E-Mail: dsb@provinz.bz.it PEC: rpd dsb@pec.prov.bz.it.

Die Ubermittelten Daten werden vom dazu befugten Landespersonal, auch in elektronischer Form, zur Erflllung einer
Aufgabe im 6ffentlichen Interesse oder im Zusammenhang mit der Ausiibung von hoheitlichen Aufgaben oder zur Erflillung
einer rechtlichen Verpflichtung gemaB Art. 2122 des Zivilgesetzbuches, dem Landesgesetz Nr. 10/1992 und des
Beschlusses der Landesregierung Nr. 1013/2022 verarbeitet. Die Daten werden so lange gespeichert, bis sie zur
Erreichung der Zwecke der Datenverarbeitung und zur Erflillung der geltenden rechtlichen Verpflichtungen benétigt
werden. Fiir weitere Informationen, auch in Bezug auf die Ausiibung der im Sinne von Artikeln 15-22 der DSGVO lhnen
zustehenden Rechte, lesen Sie bitte die ausflhrliche Datenschutzerkldrung, welche durch den nachstehenden
Hyperlink zuganglich ist:
NiiDS:
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